A
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CO JE TO STATICKA
ELEKTRINA?

= P¥i tfeni dvou materiald o sebe dochéazi k pfenosu
elektrond z jednoho na druhy. Oba materialy ziskaji
nerovnovahu naboju a vznikne mezi nimi staticka
elektrina.

= Pokud se pak tyto materialy dostanou do kontaktu
s jinym materialem, napfiklad kovem, dojde k vybiti
elektfiny. Vznikne "r4z" a vznikne teplo.

= Elektrostaticky vyboj mizZe dosahovat az tisicu
voltu, ale neni pro Clovéka Skodlivy.

= Pokud napéti pfesahne 100 V, mlze dojit k
vaznému poskozeni elektroniky.
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V JAKYCH SITUACICH DOCHAZI K
NABIJENI?

Prakticky vSechny Cinnosti mohou vytvaret elektrostaticky
naboj.
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CITLIVA ELEKTRONIKA MUZE
BYT ZNICENA 100 VOLTY.

Elektrostaticky naboj mUze dosahovat az nékolika
tisic voltd. Vzhledem k nizkému proudu neni pro
Clovéka nebezpectny. Kdyz pocitime
vyboj/elektricky Sok, je to mezi 3 000 a 4 000 volty.

Elektrostaticky vyboj vSak muze znicit elektroniku
nebo zapalit vybusné materialy.

Elektronika je na vyboje velmi citliva a mize byt
vazneé poskozena, pokud napéti presahne 100
voltl nebo i méné.
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CASTECNA DEGRADACE SOUCASTKY

Castecna degradace soudéastky, ktera nema vliv na jeji
funkci v dobé expedice, ale snizuje poZzadovanou
odolnost proti ESD a také zivotnost a dlouhodobou
spolehlivost.-Tyto poruchy jsou nakladné na opravu a
mohou zpUsobit dalsi poruchy zafizeni, jehoz je
soucastkou.
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1 500 VOLTU MUZE
ZAPALIT VYBUSNINY.

Mnozstvi naboje potfebné k zapaleni
rozpoustécich plynl je neuvéfitelné N ‘
malé. Je tak nizké, Ze vyboje SN A A LS
zpUsobuijici jiskfeni jsou pro Elovéka = 5 l 500 VOLT
nezjistitelné. o |

10 000 VOLT 5000 vVOLT 3 000 VOLT
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ESD PRO OCHRANU ATEX PRO OCHRANU
ZARIZENI OSOB

ELECTROSTATIC DISCHARGE (ESD) ATMOSPHERIC EXPLOSION (ATEX)
Rukavice proti elektrostatickému vyboji jsou Rukavic@ ATEX jsou vyZzadovany v
nezbytné v mnoha primyslovych odvétvich a pracovnich prosttedich klasifikovanych
pracovnich situacich, aby se zabranilo jako vybugna, aby se zabranilo vzniku
poskozeni citlivych elektronickych soucastek. elektrostatickych naboju, které mohou
Dulezité je take nosit ponozky, obuv a dalsi zpUsobit vzniceni vybugnych materialt -
pracovni odévy schvalene pro ESD. coz miiZze byt nebezpeéné i pro cloveka.

_ _ Vybuch muaze byt zapalen nizkym napétim.
Elektroniku mohou poskodit vyboje o velmi
nizkém napéti (jiz od 30 do 100 V).
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ODVETVI, KTERA VYZADUJI
RUKAVICE ESD

« Automobilovy primysl: zejména vyroba
automobilovych soucastek

« Montaz a vyroba elektroniky

« Ostatni zpracovatelsky pramysl
* PolovodicCe

» Vyroba elektronickych zafizeni
« Lakovani

Baleni do félie
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INDUSTRIES THAT REQUIRE
ATEX GLOVES

« Vyroba barev « Manipulace s palivem

« Rafinérie * Vyroba potravin

« Painting facilities * Preprava paliva

. GRP production » Tiskarské operace

» Vyroba lepidla * Ropné ploSiny
° V’ b 'b v .
« Chemickéa vyroba yroba vybusnin
, ° Pryi
* Vyroba plynu
X3 * Recyklace
« Tézba rozpoustédel

Pulp » Drevo
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DULEZITOST ROZPTYLU

V odvétvich, kde je problémem staticka
elektfina, jsou dulezité rukavice s vodivymi
vlastnostmi. Tyto rukavice jsou disipativni, coz
znamena, ze umoznuji fizeny tok elektrickych
naboju.
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ESD/ATEX testing of gloves and shoes

ESD testing Gloves

ESD testing Shoes

ATEX testing Gloves

ANTISTATIC
Foot wear = ATEX

Test standard

IEC 61340-5-1 (General
requiriments)

IEC 61340-5-1 (General
requiriments)

EN 16350

EN ISO 20345 (safety shoes)
EN 20347 (occup.shoes)

Test method Not clearly defined but Notified | IEC 61340-4-3 (shoe only) — EN 1149-2 or EN 61340-2-3. EN ISO 20344
Body use ANSI/ESD SP15.1 Nahrada: CSN EN IEC 61340- | (vertical resistance through
(CAFE method. Contact Area 4-3 ed. 2 (346440) material)
and Force Electrode)
Hand in glove or Yes No No No
Foot in shoe (in use resistance
meassurement)
Relative Humidity 12% RH 12% RH 25% RH Dry: 30% RH
Wet: 85% RH
Max resistant value 1,0 x 10°Q 1,0 x 103Q) (shoe only) 1,0 x 103Q) 1,0 x 10°Q
3,5 x107Q (system) = 35
=Megaohm
Max Material 100 Volt 100 Volt

Accumulation (2 cm)
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TESTOVANI A CERTIFIKACE
ESD A ATEX RUKAVIC

V prostiedi ESD a ATEX musi byt pracovni rukavice navrzeny
tak, aby se v nich nehromadila ani neukladala staticka
elektfina.

EN 16350
ESD @
Rukavice ESD jsou testovany poaie Vertiké&iriiodolnost (odolnost skrz fiiatesial)
normy EN 61340-5-1. se testuje podle normy EN 16350.

Odpor rukavic musi byt nizsi nez Odolnost rukavic musi byt niz8i nez
1x10°Q (1 GQ). 1x108Q (0,1 GQ).

Dulezitou soucasti tohoto testu je zajistit, Akumulace nizkého napéti neni v prostredi
aby rukavice neakumulovaly vice ATEX relevantni, a proto neni testovana.
nez 100 V.
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PRS-801
Resistance
System

i d I PROTECTING HANDS AND FEET
ejendals



TESTING OF
ESD GLOVES

According to EN 61340-5-1

aouejsip
ZkouSka pro schvaleni ESD je rozdélena do dvou

testl: \

 Metoda CAFE (Contact Area and Force ' [-]
Electrode).

« MérFeni narustu elektrostatického potencialu.

Pfi testovani rukavic pro schvaleni ESD se vzorky
kondicionuji po dobu nejméné 48 hodin pfi relativni
vihkosti vzduchu 12 % a teploté 23 °C. VSechna
meérfeni se provadéji ve stejném prostredi.

d313N a13id
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TESTING OF |
ATEX GLOVES

Vertikalni zkouska odolnosti
podle normy EN16350

« Tento test méfi elektricky odpor v rukavici. ' ; l

» Pozadavek na vertikalni odpor by mél byt . N
roven nebo niz§i nez 1 x 108Q). To je dllezité
pro zajisténi osobni bezpecnosti v pracovnim .
prostredi, které zahrnuje manipulaci s
vybusnymi materialy, jako je prasek a plyn.

» Pfi testovani rukavic pro schvaleni ATEX se
vzorky kondicionuji po dobu nejméné 48
hodin pfi 25% relativni vihkosti vzduchu a
teploté 23 °C. Méfeni se provadi ve stejném
prostredi.
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TEST ESD OBUVI
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« Antistaticka obuv - A - by méla byt pouzivana, pokud je to
nutné k minimalizaci nekontrolovatelného vyboje
elektrostatického naboje, aby se zabranilo zazehu hoflavych
materialt a vyparu z jisker — chranite tim hlavné sebe v
nebezpeéném prostredi

« |EC61340-5-1 - ESD obuv se muze nosit v oblastech
chranénych proti elektrostatickému vyboji (EPA). Obuv
nabizi uzivateli stejnou ochranu jako antistaticka obuv, ale
ochrana je zamérena hlavné na prevenci poskozeni
elektronickych soucCastek — chranite tim hlavné vyrobky.
Meze elektrického odporu obuvi ESD jsou 100 KQ — 35 MQ.

ESD

 EN50321-1:2018 - tato evropska norma specifikuje
pozadavky a zkousky pro bezpecnostni obuv pouzivanou
jako elektricky izolacni obuv a navleky, které poskytuji
ochranu pracovnika pred urazem elektrickym proudem a
pouZzivaji se pro praci pod napétim nebo v blizkosti zivych
Casti v instalacich do 36 000 V AC nebo 25 000 V DC .
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4 Y Y )

CONDUCTIVE FOOTWEAR ANTISTATIC FOOTWEAR INSULATING FOOTWEAR
EN ISO 20345:2011 EN ISO 20345:2011 EN 50321
EN ISO 20347:2012 EN ISO 20347:2012
Symbol C Symbol A \ Symbol
@ ESD FOOTWEAR
EN ISO 20344:2011 EN 61340-4-3 EN IS0 20344:2011
1x10°0<R<1x10°0
. R < 1x10°0 (0,1 MQ) 1x10°0< R<1x10°0(0,1 MO to 100 MQ) (0,1 M0 to 1000 MQ)
\ , e A /n
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ROZPTYL V ESD
PROSTREDI

 ESD je kompletni systém, ktery zahrnuje
ochranné rukavice ESD, obuv, pracovni
odévy a podlahu a pracovni stanice.

« Systém pro ESD ochranu je pfipojen k
zemnimu potencialu.

« DalSimi aspekty které maji vliv na prostredi je
Teplota a VIhkost

Tabulka 3-2 Typicke zdroje statickeho napéti

Zdraj 10 - 20% vihkost 65— 90% vilhkost
Chize po koberci 35 000 voltd 1 500 voltd
Chuize po PVC 12 000 voltd 250 volth
podlahove krytiné
Pracovnik u 6 000 voltd 100 voltd

pracovniho stolu

ejendals

Conductive
work surface

ESD
Workstation
sign
Wrist Sha‘:r
(grounded)

Conductive

chair mat
Ground
point Floor mat
(grounded)
—— \'
. Chair
ESD Friendly Workspace (grounded)
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KOMPLETNI RESENI

JALAS® 8201

=  Thin Modal material
=  Sjzes: 36-38 — 46-47

JALAS® TEMPUS 5608

. EN ISO 20345:2011, S1, P, SRC, ESD
= Sjzes:; 35-48

VLASTNOSTI

Ochrana pred elektrostatickym
vybojem

@ Systém tlumeni narazli Ergothan

T ———— iy :
S — - e Antistaticke vlastnosti
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PRAKTICKA

V4

UKAZA
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